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1  Safety Warnings

•	 Use only a certified (UL/IEC/SAA approved) 9V DC power adapter.
•	 Do not use higher voltage adapters as this may cause damage or risk of fire.
•	 Do not use a damaged cable or power adapter.
•	 Do not modify or disassemble the power supply.
•	 Do not short-circuit the power terminals.
•	 Do not insert metal objects into the DC port.
•	 Do not disassemble or modify the product.
•	 Do not expose to fire or excessive heat.
•	 Do not place near heat sources such as radiators or direct sunlight.
•	 Do not expose to water or moisture.
•	 Keep the product out of reach of young children when connected to power.
•	 Do not stare directly into the LED light for long periods.
•	 Do not use high volume for extended periods to avoid potential hearing damage.
•	 Place the product on a stable surface to avoid falling.
•	 Do not dispose of this product in household waste.
•	 Dispose according to local electronic waste regulations.
•	 This product contains a non-replaceable button cell battery.
•	 Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local regulations and keep 

away from children. Do NOT dispose of batteries in household trash or incinerate.
•	 Even used batteries may cause severe injury or death.
•	 Call a local poison control center for treatment information.
•	 Nominal battery voltage 3V for CR2032 button cell battery.
•	 Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
•	 Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above 45ºC or incinerate. Doing so may result in 

injury due to venting, leakage or explosion resulting in chemical burns.
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2  FCC Information

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

1.	 This device may not cause harmful interference, and 
2.	 This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 

operation.

 WARNING

	» Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE

	» This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. 

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, 
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:

•	 Reorient or relocate the receiving antenna.
•	 Increase the separation between the equipment and receiver.
•	 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 

connected.
•	 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. 
This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator 
& your body.
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3  In the Box

[1] 5-in-1 Alarm Clock

[2] USB Type-C Charging Cable

[3] User Guide*
*Not pictured

[2][1]
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4  Product Overview

[1] Power/Light Button

[2] Mode/Play-Pause Button

[3] Sleep Timer Button (15 / 30 / 60 min)

[4] Next Track Button

[5] Previous Track Button

[6] Alarm Button

[7] Clock Button

[8] Wireless Charging Panel

[9] DC Input Port

[10] microSD Card Slot

[11] USB-A Port

[12] AUX IN Port

 

[5]

[11]

[3][2] [1][4]

[12]

[7]

[9]

[6]

[10]

[8]



9

5  Power On/Off

Power the clock using the supplied USB Type-C cable.

1.	 Connect one end of the USB Type-C charging cable to the DC Input Port on the back of the clock.
2.	 Connect the other end of the USB Type-C charging cable to a suitable USB power source.
3.	 Press and hold the Power Button for approximately 2 seconds to turn the clock on.
4.	 The light function turns on by default after startup.
5.	 Press and hold the Power Button again to turn the clock off.

NOTE

	» Power the device with a DC 9V/3A (Max.) power supply.
	» Use only the original USB-C charging cable to avoid any damage.

6  Pairing

6.1  Bluetooth Pairing

1.	 Turn on the clock. It automatically enters Bluetooth mode.
2.	 Enable Bluetooth on your device.
3.	 Select “CE260027” from the device list.
4.	 After successful pairing, a voice prompt will confirm the connection.
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7  Function

7.1  Light Function

The clock features three lighting effects.

•	 The warm light mode is activated by default when powered on.
•	 Short press the Light Button  to switch between lighting effects.
•	 Double press the Light Button  to quickly turn the lights off.

7.2  Music Playback Controls

Play/Pause Music Short press Play/Pause Button 

Next Track Short press Next Track Button 

Previous Track Short press Previous Track Button 

Volume Up Long press Next Track Button 

Volume Down Long press Previous Track Button 

7.3  Clock Settings

1.	 Press the Clock Button  to enter the clock setting mode.
2.	 Adjust the hour using the Previous  or Next Track Button  .
3.	 Press the Clock Button  again to adjust the minutes.
4.	 Use the Previous  or Next Track Button  to set the minutes.
5.	 Press the Clock Button  to confirm.

12-HOUR FORMAT

	» Press and hold the Clock Button  to switch the display to AM/PM format.
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7.4  Alarm Settings

7.4.1  Setting the Alarm

1.	 Press the Alarm Button  to enter alarm setting mode.
2.	 Adjust the alarm hour using the Previous  or Next Track Button  .
3.	 Press the Alarm Button  again to adjust the minutes, then use the Previous  or Next Track 

Button  to set the desired time.
4.	 Press the Alarm Button  once more to select your preferred alarm tone.
5.	 Seven alarm tones are available. Use the Previous  or Next Track Button  to browse and select 

the desired tone.
6.	 Press the Alarm Button  to save and activate the alarm.

NOTE

	» The alarm indicator will appear on the display after successful activation.

7.4.2  Turning Off the Alarm

•	 When the alarm sounds: Press any button to stop the alarm.
•	 Snooze mode: When the alarm sounds, if no action is taken, it will continue sounding for 1 minute 

and then automatically enter snooze mode. After 10 minutes, the alarm will sound again. Snooze 
mode will activate only once.

NOTE

	» The alarm will still sound even when the clock is powered off.

7.4.3  Cancelling the Alarm

Press and hold the Alarm Button  until the alarm indicator disappears from the display.

7.5  Sleep Timer

Short press the Sleep Timer Button  to select the auto-off timer:
•	 15 minutes
•	 30 minutes
•	 60 minutes
•	 Off
The clock will automatically switch off after the selected time.
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7.6  White Noise Mode

1.	 Press and hold the Mode Button  to switch to White Noise mode.
2.	 Short press the Previous  or Next Track Button  to select your preferred sleep sound.
3.	 Short press the Mode Button  to pause the white noise.
4.	 Press and hold the Mode Button  to exit White Noise Mode and switch to another mode.

7.7  FM Radio

1.	 Connect an AUX cable (not included) to the clock to serve as the FM antenna. The other end does not 
need to be connected to any device.

2.	 Press and hold the Mode Button  to switch to FM mode.
3.	 Press the Play/Pause Button  to automatically search and save radio stations.
4.	 Short press the Previous  or Next Track Button  to select saved stations.
5.	 Press and hold the Mode Button  again to switch off FM mode.

7.8  Wireless Charging

1.	 Connect the USB Type-C end of the charging cable to the DC Input Port on the clock, then connect the 
other end to a suitable power source.

2.	 Place your wireless charging-compatible device on the Wireless Charging Panel located on the top of 
the clock. Charging will start automatically once the device is properly aligned.

NOTE

	» Remove your device from the charging panel once it is fully charged. Do not overcharge the 
device.

	» To stop charging at any time, simply remove the device from the charging panel.
	» The wireless charging function supports only mobile phones and wireless earbuds with wireless 
charging capability. Other devices cannot be charged.

7.9  Answering Calls

Incoming Calls When receiving a call, briefly press the Mode Button  to answer the call.  
Press and hold the Mode Button  to reject the call.

Outgoing Calls While making a call, briefly press the Mode Button  once to cancel the call.

During a Call Briefly press the Mode Button  once to end the call.  
Double-press the Mode Button  to call the last dialed number.
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8  microSD Card / USB Drive / AUX Playback

8.1  microSD Card Playback

Insert a microSD card into the microSD Card Slot. The clock will automatically detect the card and begin 
playing the stored audio files.

8.2  USB Drive Playback

Insert a USB drive into the USB-A Port. The clock will automatically detect the drive and begin playing 
the stored audio files.

8.3  AUX Playback

Connect one end of the AUX cable to the AUX IN Port on the clock and the other end to your laptop, PC, or 
other audio source. Start playback on the connected device to play audio through the speaker.

8.4  Playback Controls

Use the playback control buttons shown below to control music playback in microSD Card and USB Drive 
modes.

Play/Pause Music Short press Play/Pause Button 

Next Track Short press Next Track Button 

Previous Track Short press Previous Track Button 

Volume Up Long press Next Track Button 

Volume Down Long press Previous Track Button 

9  Specifications

•	 Bluetooth Version: 6.0
•	 Bluetooth Distance: 10m
•	 Battery Type: CR2032 (Non-replaceable)
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10  Warranty

Please contact our service hotline by phone or e-mail before sending in the device. This allows us to 
provide support in the event of possible operator errors.

10.1  Warranty Conditions

Dear Customer,
The ALDI warranty is a full warranty offering you the following benefits:

Warranty period 1 year from date of purchase.

After sales support
1-800-372-5715
northamerica@balcobrands.com

In order to make a claim under the warranty, please send us:

•	 The faulty item with all component parts, the original receipt and the warranty card properly 
completed.

The warranty does not cover damage caused by:

•	 Accident or unanticipated events (e.g. lightning, water, fire).
•	 Improper use or transport.
•	 Failure to follow the safety and maintenance instructions.
•	 Other improper treatment or modification of the product.
After the expiration of the warranty period, you may wish to have your product repaired at your own 
expense. You will be notified of the repair costs in advance.
This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state 
to state but this warranty is not intended to exceed statutory minimum requirements beyond what is 
included above.
This warranty does not limit the statutory obligation of the seller arising from any implied warranties. 
The period of warranty can only be extended in accordance with applicable law.
Neither the service company nor ALDI will assume any liability for�data or settings stored on any returned 
product.
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1  Advertencias de seguridad

•	 Use únicamente un adaptador de corriente de 9 V CC certificado (aprobado por UL/IEC/SAA).
•	 No utilice adaptadores de mayor voltaje, ya que esto puede causar daños o riesgo de incendio.
•	 No utilice un cable o adaptador de corriente dañado.
•	 No modifique ni desmonte la fuente de alimentación.
•	 No ponga en cortocircuito los terminales de alimentación.
•	 No inserte objetos metálicos en el puerto de CC.
•	 No desmonte ni modifique el producto.
•	 No lo exponga al fuego ni al calor excesivo.
•	 No lo coloque cerca de fuentes de calor, como radiadores o la luz solar directa.
•	 No lo exponga al agua ni a la humedad.
•	 Mantenga el producto fuera del alcance de los niños pequeños cuando esté conectado a la corriente.
•	 No mire directamente a la luz LED durante períodos prolongados.
•	 No use el volumen alto durante períodos prolongados para evitar posibles daños auditivos.
•	 Coloque el producto sobre una superficie estable para evitar que se caiga.
•	 No deseche este producto junto con la basura doméstica.
•	 Deséchelo conforme a las normativas locales sobre residuos electrónicos.
•	 Este producto contiene una pila tipo botón no reemplazable.
•	 Retire las pilas usadas y recíclelas o deséchelas inmediatamente de acuerdo con la normativa local. 

Manténgalas fuera del alcance de los niños. NO deseche las pilas con los residuos domésticos ni las 
incinere.

•	 Incluso las pilas usadas pueden causar lesiones graves o la muerte.
•	 Llame a un centro local de información toxicológica para obtener información sobre el tratamiento.
•	 Tensión nominal de la pila de botón CR2032: 3 V.
•	 Las pilas no recargables no deben recargarse.
•	 No fuerce la descarga, recargue, desmonte, caliente a más de 45 °C ni incinere las pilas. Estas acciones 

pueden provocar lesiones debido a la liberación de gases, fugas o explosiones, que pueden causar 
quemaduras químicas.
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2  Información de la FCC
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Su funcionamiento está sujeto a las dos 
condiciones siguientes: 

1.	 Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales; y
2.	 Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo las interferencias que 

puedan causar un funcionamiento no deseado.

 ADVERTENCIA

	» Los cambios o modificaciones a esta unidad no aprobados expresamente por la parte responsable 
del cumplimiento podrían anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

NOTA

	» Este equipo ha sido probado y cumple con los límites establecidos para los dispositivos digitales 
de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Estos límites están diseñados para 
brindar una protección razonable contra interferencias dañinas en una instalación residencial.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de 
acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias molestas en las comunicaciones de radio. 
Sin embargo, no hay garantía que la interferencia no ocurrirá en una instalación particular. Si este 
equipo causa interferencias molestas en la recepción de radio o televisión, lo cual puede determinarse 
apagando y encendiendo el equipo, se recomienda intentar corregir la interferencia por medio de una o 
más de las siguientes medidas:

•	 Reorientar o reubicar la antena receptora.
•	 Aumentar la separación entre el equipo y el receptor.
•	 Conectar el equipo a un tomacorriente o a un circuito distinto al que está conectado el receptor.
•	 Consultar al distribuidor o a un técnico experimentado de radio y televisión para obtener ayuda.

Declaración de exposición a la radiación de la FCC:
Este equipo cumple con los límites de exposición a la radiación de la FCC establecidos para un entorno no 
controlado. Este equipo debe instalarse y utilizarse manteniendo una distancia mínima de 20 cm entre 
el radiador y su cuerpo.
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3  La caja incluye

[1] Reloj despertador 5 en 1

[2] Cable de carga USB tipo C

[3] Manual del usuario*
*No se muestra

[2][1]
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4  Descripción general del producto

[1] Botón de encendido/luz

[2] Botón de modo/reproducción-pausa

[3] Botón de temporizador de apagado 
automático (15 / 30 / 60 min)

[4] Botón de pista siguiente

[5] Botón de pista anterior

[6] Botón de alarma

[7] Botón del reloj

[8] Panel de carga inalámbrica

[9] Puerto de entrada de CC

[10] Ranura para tarjeta microSD

[11] Puerto USB-A

[12] Puerto AUX IN

 

[5]

[11]

[3][2] [1][4]

[12]

[7]

[9]

[6]

[10]

[8]
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5  Encendido/apagado

Alimente el reloj utilizando el cable USB Tipo-C suministrado.

1.	 Conecte el extremo del cable de carga USB Tipo-C al puerto de entrada de CC en la parte posterior 
del reloj.

2.	 Conecte el otro extremo del cable de carga USB Tipo-C a una fuente de alimentación USB adecuada.
3.	 Mantenga presionado el botón de encendido durante aproximadamente 2 segundos para encender 

el reloj.
4.	 La función de luz se enciende de forma predeterminada tras el inicio.
5.	 Mantenga presionado nuevamente el botón de encendido para apagar el reloj.

NOTA

	» Alimente el dispositivo con una fuente de alimentación de CC de 9 V/3 A (máx.).
	» Utilice solamente el cable de carga USB-C original para evitar daños.

6  Emparejamiento

6.1  Emparejamiento Bluetooth

1.	 Encienda el reloj. Este entra automáticamente en modo Bluetooth.
2.	 Active Bluetooth en su dispositivo.
3.	 Seleccione “CE260027” de la lista de dispositivos.
4.	 Después del emparejamiento exitoso, un aviso de voz confirmará la conexión.
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7  Funciones

7.1  Función de iluminación

El reloj cuenta con tres efectos de iluminación.

•	 El modo de luz cálida se activa de forma predeterminada al encenderse.
•	 Pulse brevemente el botón de luz  para cambiar entre los efectos de iluminación.
•	 Presione dos veces el botón de luz  para apagar rápidamente las luces.

7.2  Controles de reproducción de música

Reproducir/Pausar música Presione brevemente el botón Reproducir/Pausar 

Pista siguiente Presione brevemente el botón de pista siguiente 

Pista anterior Presione brevemente el botón de pista anterior 

Subir volumen Mantenga presionado el botón de pista siguiente 

Bajar volumen Mantenga presionado el botón de pista anterior 

7.3  Configuración del reloj

1.	 Presione el botón de reloj  para entrar en el modo de configuración del reloj.
2.	 Ajuste la hora usando el botón de pista anterior  o el botón de pista siguiente  .
3.	 Presione nuevamente el botón de reloj  para ajustar los minutos.
4.	 Use el botón de pista anterior  o de pista siguiente  para ajustar los minutos.
5.	 Presione el botón de reloj  para confirmar.

FORMATO DE 12 HORAS

	» Mantenga presionado el botón de reloj  para cambiar la pantalla al formato a.m./p.m.
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7.4  Configuración de la alarma

7.4.1  Ajustar la alarma

1.	 Presione el botón de alarma  para entrar al modo de configuración de la alarma.
2.	 Ajuste la hora de la alarma usando el botón de pista anterior  o el botón de pista siguiente  .
3.	 Presione nuevamente el botón de alarma  para ajustar los minutos; luego use el botón de pista 

anterior  o de pista siguiente  para configurar la hora deseada.
4.	 Presione el botón de alarma  una vez más para seleccionar el tono de alarma que prefiera.
5.	 Hay siete tonos de alarma disponibles. Use el botón de pista anterior  o de pista siguiente  para 

buscar y seleccionar el tono deseado.
6.	 Presione el botón de alarma  para guardar y activar la alarma.

NOTA
	» El indicador de alarma aparecerá en la pantalla después de la activación exitosa.

7.4.2  Apagar la alarma

•	 Cuando suene la alarma: Presione cualquier botón para detener la alarma.
•	 Modo de repetición de alarma: Cuando suene la alarma, si no se realiza ninguna acción, continuará 

sonando durante 1 minuto y, a continuación, entrará automáticamente en el modo de repetición de 
alarma. Después de 10 minutos, la alarma volverá a sonar. El modo de repetición de alarma solo se 
activará una vez.

NOTA
	» La alarma seguirá sonando incluso cuando el reloj esté apagado.

7.4.3  Cancelación de la alarma

Mantenga presionado el botón de alarma  hasta que el indicador de alarma desaparezca de la 
pantalla.

7.5  Temporizador de apagado automático

Presione brevemente el botón del temporizador de apagado automático  para seleccionar el 
temporizador de apagado automático:
•	 15 minutos
•	 30 minutos
•	 60 minutos
•	 Apagar
El reloj se apagará automáticamente después del tiempo seleccionado.
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7.6  Modo de ruido blanco

1.	 Mantenga presionado el botón de modo  para cambiar al modo de ruido blanco.
2.	 Presione brevemente el botón de pista anterior  o el botón de pista siguiente  para seleccionar 

el sonido para dormir de su preferencia.
3.	 Presione brevemente el botón de modo  para pausar el ruido blanco.
4.	 Mantenga presionado el botón de modo  para salir del modo de ruido blanco y cambiar a otro 

modo.

7.7  Radio FM
1.	 Conecte un cable AUX (no incluido) al reloj para utilizarlo como antena FM. No es necesario conectar 

el otro extremo a ningún dispositivo.
2.	 Mantenga pulsado el botón de modo  para cambiar al modo FM.
3.	 Presione el botón de reproducir/pausar  para buscar y guardar automáticamente las estaciones 

de radio.
4.	 Presione brevemente el botón de pista anterior  o el botón de pista siguiente  para seleccionar 

las estaciones guardadas.
5.	 Mantenga pulsado el botón de modo  nuevamente para apagar el modo FM.

7.8  Carga inalámbrica

1.	 Conecte el extremo USB tipo C del cable de carga al puerto de entrada de CC del reloj y,  
a continuación, conecte el otro extremo a una fuente de alimentación adecuada.

2.	 Coloque su dispositivo compatible con carga inalámbrica sobre el panel de carga inalámbrica ubicado 
en la parte superior del reloj. La carga comenzará automáticamente una vez que el dispositivo esté 
correctamente alineado.

NOTA

	» Retire su dispositivo del panel de carga una vez que esté completamente cargado. No cargue 
excesivamente el dispositivo.

	» Para detener la carga en cualquier momento, simplemente retire el dispositivo del panel de carga.
	» La función de carga inalámbrica solo admite teléfonos móviles y auriculares inalámbricos con 
capacidad de carga inalámbrica. No se pueden cargar otros dispositivos.



25

7.9  Responder llamadas

Llamadas 
entrantes

Al recibir una llamada, presione brevemente el botón de modo  para contestar 
la llamada. Mantenga presionado el botón de modo  para rechazar la llamada.

Realizar llamadas Mientras realiza una llamada, presione brevemente el botón de modo  una vez 
para cancelar la llamada.

Durante una 
llamada

Presione brevemente el botón de modo  una vez para finalizar la llamada. 
Presione dos veces el botón de modo  para llamar al último número marcado.

8  Reproducción desde tarjeta microSD / Unidad USB / AUX
8.1  Reproducción desde una tarjeta microSD
Inserte una tarjeta microSD en la ranura para tarjetas microSD. El reloj detectará automáticamente la 
tarjeta y comenzará a reproducir los archivos de audio almacenados.

8.2  Reproducción desde una unidad USB
Inserte una unidad USB en el puerto USB-A. El reloj detectará automáticamente la unidad y comenzará a 
reproducir los archivos de audio almacenados.

8.3  Reproducción desde AUX
Conecte un extremo del cable AUX al puerto AUX IN del reloj y el otro extremo a su laptop, PC u otra 
fuente de audio. Inicie la reproducción en el dispositivo conectado para reproducir audio a través del 
altavoz.

8.4  Controles de reproducción

Use los botones de control de reproducción que se muestran a continuación para controlar la 
reproducción de música en los modos de tarjeta microSD y unidad USB.

Reproducir/Pausar música Presione brevemente el botón Reproducir/Pausar  

Pista siguiente Presione brevemente el botón de pista siguiente 

Pista anterior Presione brevemente el botón de pista anterior 

Subir volumen Mantenga presionado el botón de pista siguiente 

Bajar volumen Mantenga presionado el botón de pista anterior 
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9  Especificaciones

•	 Versión de Bluetooth: 6.0
•	 Distancia de Bluetooth: 10 m
•	 Tipo de batería: CR2032 (no reemplazable)
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10  Garantía

Por favor, póngase en contacto con nuestra línea directa de atención por teléfono o correo electrónico 
antes de retornar el producto. Esto nos permite proporcionar ayuda en caso de posibles errores del 
operador.

10.1  Condiciones de la garantía

Estimado cliente:
La garantía de ALDI es una garantía completa que le ofrece los siguientes beneficios:

Período de garantía 1 año a partir de la fecha de la compra.

Servicio posventa
1-800-372-5715
northamerica@balcobrands.com

Para hacer un reclamo bajo la garantía, por favor envíenos:

•	 El artículo defectuoso junto con todas las piezas, el recibo de compra original y la tarjeta de garantía 
completada de manera apropiada.

La garantía no cubre los daños ocasionados por:

•	 Accidentes o eventos imprevistos (por ejemplo, rayos, agua, fuego).
•	 Uso o transporte inadecuados.
•	 Incumplimiento de las instrucciones de seguridad y mantenimiento.
•	 Otro tratamiento o modificación inadecuados del producto.
Después del vencimiento del período de garantía, tiene la posibilidad de mandar a reparar su producto si 
usted corre con los gastos. Se le notificará por adelantado el costo de reparación.
Esta garantía le otorga derechos legales específicos y es posible que también tenga otros derechos que 
pueden variar de un estado a otro, pero no tiene como fin exceder los requisitos legales mínimos que 
aquí se incluyen.
Esta garantía no limita la obligación legal del vendedor derivada de cualquier garantía implícita.  
El período de garantía solo se puede extender hasta donde lo permita la ley aplicable.
Ni la compañía de servicio ni ALDI asumen ninguna responsabilidad por  los datos o configuraciones que 
puedan haberse almacenado en cualquier producto retornado.
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